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Contacts en «platite».

Ce platite est un alliage de tungsténe, de platine et diri-
dium destiné a remplacer le tungsiéne et le platine dans la
fabrication des coniacts. Poini de fusion : 30000, celui du
platine étant de 1780°. Il est produit en deux variétés, I'une
qui n’est usinable qu'a la meule et qui est employée pour les
contacts soudés sur des socles filetés ou rivés. autre, plus
douce, qui se laisse tourner et river, sert a la fabrication des
tout petits contacts des téléphones automatiques. Les con-
lacts en platite qui supportent, sans production d’éiincelle.
une densité de courant de 0.5 amp./mm?, seraient remarqua-
blement résistants a usure.

Société genevoise des Ingénieurs et des
Architectes.

(Section de la Société suisse)

Rapport présidentiel sur ’exercice 1922
présenté G U Assemblée générale annuelle du 18 janvier 1923

(Suite et fin)!

Diverses questions ont fait I'objet de discussions animées
dans nos séances et ont méme nécessité a plusieurs reprises la
convocation de séances extraordinaires. Nous allons les rap-
peler brievement :

Dans une des premiéres séances de 'année, un groupe d’ar-
chitectes fut créé au sein de la section dauns le but de discuter
les questions intéressant spécialement les architectes et de
faire des propositions a I'assemblée. Par suite de circonstances
qu’il est inutile de rappeler ici, ce groupe ne réunit pas un
nombre d’adhérents trés élevé. Sur ces entrefailes une asso-
ciation d’architectes fut créée en dehors de la S. 1. /. sous le
nom d’ « Association syndicale des architectes pratiquants».
Le groupe prit alors, aprés quelques mois d’existence, la déci-
sion de se dissoudre, estimant préférable de laisser a notre
Société dans son ensemble, comme par le passé, le soin de
s’accuper, 4 ¢oté des questions d’ordre général, de celles inté-
ressant tout particulierement ses membres architectes.

La question du nouveau Quai Turettini, lice a celle de la
correction du bras droit du Rhéne. fut mise a 'ordre du jour
d’une séance extraordinaire au cours de laquelle M. le DT Oltra-
mare, président du Conseil administratif de la Ville, que nous
avions invité a cet effet, nous fit un intéressant exposé du
projet dont I'exécution est envisagée.

Notre Société est intervenue a diverses reprises aupres des
Pouvoirs publics par des démarches dont quelques-unes ont
#té couronnées de succes.

Au début de 1922, nous nous mimes en rapport avec les
syndicats d’entrepreneurs de la branche du bitiment et adves-
sames collectivement une lettre au Conseil d’Etat du canton
de Geneve, ainsi qu’au Conseil administraiit de la Ville. Dans
cetle lettre nous faisions ressortir Uintérét qu’il y aurait,
lorsque le moment viendrait de voter de nouvelles subven-
tions destinées 4 la lutte contre le chomage, d’en consacrer
une partie, non plus 4 la construction de maisons locatives, la
crise du logement pouvant #tre considérée comme conjurée,
mais 4 celle d’édifices publics et aussi d’ouvrages de génie
civil. Nous nous basions en particulier sur le fait que la cons-
truction d’édifices publics permettrait de venir en aide & toutes
les industries du batiment et de donner notamment un appui
aux métiers d’art durement atteints par la crise, en conservant
4 nolre pavs des artistes supérieurs et une main-d’ceuvre
exercée.

[envoi de cette letire fut suivi de visites personnelles aux
autorités susmentionnées. Nos délégués furent accueillis avee
hienveillance, mais... nous attendons encore le résultat de nos
démarches.

Nous efimes 'occasion plus récemment d’intervenir auprés
de la Commune du Petit-Saconnex au sujet de la construction
projetée d'une nouvelle mairie. Nous fimes valoir les regles
adoptées parla S. £. A en matiére de concours d’architecture

2 Voir Bulletin technique du 17 mars 1023, page 75.

en général, ainsi que notre point de vue dans le cas particulier,
et efimes la satisfaction de constater que les décisions qui
furent prises par 'autorité communale a la suite de notre
démarche correspondaient a notre maniére de voir.

Daus le but d’augmenter U'influence que doit exercer notre
Société sur la chose publique, nous avons estimé qu'il serait
hon qu’elle fit représentée par un plus grand nombre de délé-
onés que ce n'était le cas, dans deux commissions officielles
s’occupant de questions techniques : la Commission cantonale
du plan d’extension et la Commission consultative des tra-
vaux de la Ville de Genéve. Nous nous adressimes a cet effet
aux aulorités compétentes qui firent droit A notre requéte en
nous demandant de leur indiquer un certain nonibre de noms
parmi lesquels leur choix se porta sur MM. A. Bourrit, archi-
tecte, M. Brémond et G. Lemaitre, ingénieurs, pour la premiére
de ces commissions et sur MM. M. Camoletti, A. Guyonnet et
C. Martin, architectes, pour la seconde.

A loceasion du concours que doit ouvrir prochainement le
Burean international du travail pour la construction de son
batiment 4 Genéve, notre section désigna au Comité central,
sur invitation de celui-ci, deux de nos collégues architectes,
MM. A. Guyonnet et M. Turettini, le premier comme membre
suisse du Jury international de ce concours, le second comme
membre suppléant.

Iinfin notre Société, se placant an point de vue purement
4conomique, prit position contre la loi sur le prélévement sur
les fortunes. Elle donna & cet effet son appui au Comité gene-
vois qui organisa la campagne contre cette loi et lui alloua
une somme de 100 fr. Elle se joignit d’autre part aux sociétés
techniques de la Suisse romande en vue de lancer un appel
au sujet de la votation du 3 décembre 1922.

Avant ainsi passé en revue les faits principaux qui ont mar-
gué Pannée écoulée pour notre Société, nous terminons ce rap-
port en faisant le veeu qu’en 1923, tous les membres de la sce-
tion genevoise de la S. 1. A. prennent une part de plus en plus
active & la vie de celle-ci. notamment en assistant nombreux
a ses scances.

Le président:
M. Brémoxnp, ingénieur.

Schw . Technische Stellenvermiitlung
Service Technique Suisse de placement
Servizio Tecnico Svizzero di collocamento
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Emplois vacants.

Sont répétés les numéros 76, 77, 78, 79, 81, 83, 84, 86, 87, 88, 89,
90. En outre : :

1. Erjahrener Dipl. Ingenieur fir die technische Leitung ciner
Maschinenfabrik nach Deutschland. Gute kaufmiinnische Kenntnis-
se und Beherrschung der franzosischen Sprache in Wort und
Schrift. 91

2. Entreprise de Belgique cherche ingéniewr actif, énergique,
ayant une grande expérience de I'entreprise et ayant des connais-
sances générales de la construction du bitiment, comme adjoint
A I'Administrateur-Directeur. (Surveillance des chantiers et établis-
sement des prix de revient.) k 93

3. Aul Mitte April wird cin Zeichner gesucht. welcher sich
speziell diber Praxis in Eisenbetonkonstruktionen ausweisen kann
(Schweiz). 94

4. ucht fiir Ilerbst 1923 nach Bogota (Columbien) Fachmann
jiir Eisenbeton und iibrige Bauarbeiten. Erfordernisse - Schweizer-
biirger, lochschul- oder Technikumsbildung, praktische Erfahrung
in allen Anwendungen von Cement. Franzosisch oder englisch,
wenn moglich spanisch. Vertragsdauer ein Jahr fest mit bezahlter
Hin- und Riiclkreise, bei Konvenienz Verliingerung erwiinscht. 95

5. Industricls en pays voisin de la Suisse désirent entrer en rela-
tion avec ingénieur ow lechnicien suissc capable d'entreprendre
études complétes de machines & guiper, tresser et enrubanner les
fils et cables électriques, au courant des machines et appareils
auxiliaives utilisés dans la fabrication des machines et cibles
électriques. Conditions d’emploi a débattre. 96

6. On cherche pour le Congo belge (partie salubre) chef de chan-
tier pouvant assumer surveillance générale de travaux hydrauliques
pour l'aménagement d’un port, sous les ordres d'un ingénicur-
conducteur des travaux. Si possible expérience en travaux de lon-
dations en rivieres et contruction en béton armé. Ialien el francats
exiges. 97

Lausanne. — Imprimerie La Concorde.
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